
Manuel d’installation
Robinetterie de douche 

IMPORTANT: 
LIRE AVANT  

L’INSTALLATION!

Pure-Design se réserve le droit de
modifier ce document dans le futur

sans préavis.



Outils

Limitation de la poignée

1

NE TENTEZ PAS D’INSTALLER CE PRODUIT SI VOUS N’ÊTES PAS UN
PLOMBIER. Le cas échéant, la garantie sera annulée, et Pure-Design ne sera pas
tenu responsable des dommages, perte ou tout autres inconvéniant résultant
d’une installation incorrecte par une personne non certifiée.

Ne démontez pas le corps principal du robinet, car il a été assemblé et réglé
selon les normes avant de quitter l'usine.
Pour éviter d'endommager le robinet, rincez les tuyaux d'eau avant l'installation.
Après l'installation, assurez-vous que chaque joint est correctement scellé et ne
fuit pas.
Conditions d'utilisation : pression de travail de 0,5 à 1,0 MPa (y compris l'eau
froide et chaude), la température de l'eau doit être d'au moins 4 °C et ne pas
dépasser 90 °C.
Assurez-vous que les tuyaux d'eau chaude et froide sont correctement
connectés.

Avertissements

Poignée de type levier avec indicateur de température sur la plaque de
finition.

1.

La poignée fonctionne vers le haut sur un arc de 23°. L'angle de
rotation de la température est de 100°. Température maximale
chaude à 50° dans le sens des aiguilles d'une montre. Température
minimale froide à 50° dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

2.

Limiteur de température réglable pour contrôler la température
maximale de l'eau chaude.

3.

Les outils ci-dessous sont nécessaires pour compléter l'installation. Certains
peuvent ne pas être nécessaires en fonction du modèle de robinet que vous
installez. Pour plus d'informations, consultez votre magasin de bricolage local
pour connaître les exigences de votre installation. (NON FOURNI)

Tournevis Philips Teflon Lampe de
poche

Pince Clé à molette Lunette de
sécurité



Profondeur d’assemblage

Installation de douche encastrée à une fonction

Une fonction Multi fonctions

• Mitigeur encastrée SANS BOITIER DE MONTAGE 

AVANT DE COMMENCER

Astuce:

1 2

2

Utilisez toujours les joints en caoutchouc fournis sur les connecteurs
d'alimentation en eau pour éviter les fuites. De plus, utilisez toujours
une quantité adéquate de pâte à joint ou de ruban d'étanchéité pour
éviter que les connecteurs ne fuient.



Installation de douche encastrée à une fonction

Installation de douche encastrée à deux fonctions

3

3

1 2

3
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Robinetterie de douche avec boitier d’installation

Installation de douche encastrée à trois fonctions

3

1 2

*Certains modèles sont
équipés d'une barre
coulissante au lieu du
simple crochet.
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Profondeur d’installation

Installation d’un mitigeur avec boitier

• Mitigeur avec boitier d’installation

3

1 2

4

IMPORTANT
Tuiles de céramique ou Gypse
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Installation des accessoires de  finitions
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Maintenance

Il est recommandé d'utiliser des produits spécifiques pour les surfaces chromées ou de l'eau
savonneuse pour nettoyer la surface.

Nettoyez la saleté avec une éponge douce sans frotter. Séchez la surface avec un chiffon doux.
Ne pas utiliser de matériaux abrasifs, de papier rugueux ou d'objets tranchants.
Ne pas utiliser de détergents contenant des acides, des solvants ou des produits anti-calcaire.
Évitez d'utiliser du vinaigre pour nettoyer vos robinets.

Garanties

La garantie commence au moment de l'achat, à la date indiquée sur votre facture.
Elle est valable uniquement si le produit a été installé conformément aux normes du secteur, en
respectant les instructions, le code de plomberie local, ET PAR UN PLOMBIER AGRÉÉ.

Pure-Design ne sera pas tenu responsable des accidents, dommages, pertes ou désagréments
causés par l'installation du produit ou le produit lui-même. Pure-Design ne garantit que les
défauts de fabrication.

LA GARANTIE EST NON TRANSFÉRABLE ; ELLE EST UNIQUEMENT VALABLE POUR
L'ACHETEUR D'ORIGINE.

Le service de garantie et de réparation peut être refusé dans les cas suivants :
Utilisation de pièces non conformes ou provenant d'autres fabricants.
Alimentation en eau sale ou accumulation de calcaire.
Installation non conforme.
Utilisation du produit à des fins autres que personnelles. La garantie ne couvre pas un usage
commercial.
Usure normale de certaines pièces, telles que la finition, l'aérateur, les joints d'étanchéité,
etc.
Utilisation de substances abrasives, acides ou autres pouvant endommager le robinet.
Dommages causés par une utilisation négligente ou inappropriée du produit, comme un
choc sur la poignée du robinet.
Absence de facture ou de preuve d'achat.
Dommages causés intentionnellement ou par négligence lors du stockage, de l'utilisation,
de l'entretien, de l'installation ou en raison d'une absence d'inspection hebdomadaire. Cela
inclut, sans s'y limiter, l'exposition à des températures extrêmes (froid ou chaleur
excessifs), les chocs thermiques, les dommages mécaniques, etc.
Défaut d'entretien régulier et de remplacement des pièces d'usure, telles que les
cartouches, les joints d'étanchéité et les flexibles, comme mentionné dans ce manuel.

La garantie ne s'applique pas si le produit a été endommagé pendant le transport après l'achat,
lors du stockage ou après un transport suivant une réparation.
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FAUCET TROUBLE SHOOTING:

Problème
L’eau ne se ferme
pas complètement

Cause possible
1. Le O-ring est mal placé ou usé. 
2. La cartouche est usée ou
défectueuse.

 Actions correctives
1. Replacer ou remplacer
les O-ring. 
2. Remplacer la cartouche

Faible débit

Fuite aux
connections 

Fuite au niveau
de la valve
principale

Valve sélecteur
défectueuse

Fuite de la
poignées

Fuit aux
connections sur le
robinet

1. Connections mal serrées.
2. Défectuosité dans le corps du
robinet.

Joint d’étanchéité usé ou brisé.1.
Connection pas assez serré2.

1. Cartouche mal installée. 
2. Cartouche défectueuse.

1. Connections mal serrées.
2. Tuyaux défectueux

Cartouche sélecteur usée ou
défectueuse.

1. Vérifier votre débit d’eau général
de la maison.
2. L’aréateur est obstrué.
3. Valve défectueuse.

1. Nettoyer ou remplacer l’aréateur. 
2. Supprimer les restrictions d’eau
si possible.
3. Remplacer la valve de
température ou sélecteur.
4. Installer une pompe ou un
booster si possible

Remplacer la  cartouche.

1. Vérifier les connections. 
2. Remplacer le robinet.

1. Resserer la connection.
2. Remplacer le tuyau.

1. Resserrer la cartouche. 
2. Remplacer la  cartouche.

1. Replacer joint d’étanchéité.
2. Resserer connection

DÉPANNAGE
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Les cartouches sont garanties à vie et le reste du produit bénéficie d'une
garantie de 5 ans.
La première année de la garantie couvre les pièces et la main-d'œuvre. Après
la première année de possession, seules les pièces sont couvertes, mais pas
la main-d'œuvre.
Après 5 ans, seule la cartouche est couverte par la garantie.

La garantie est limitée aux conditions énoncées ci-dessus dans la
section des conditions de garantie.

Pour plus de détails sur notre garantie, veuillez consulter la section
"Garantie" de notre site web :

www.pure-design.ca/meilleure-garantie-plomberie/

Durée de la garantie

Merci d’avoir acheté chez Pure-Design

http://www.pure-design.ca/meilleure-garantie-plomberie/

